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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

\DE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

laming high visibilit) [, product code: , lamschutz - mit erhdhter Sichtbarkeit, Produktkode: , «od produkti y
Warning high visibility POLO SHIRT, product code: L40301XX, L40302XX Warnschutz POLO-SHIRT mit erhahter Sichtbarkeit, Produktkode: L40301XX, L40302XX K poL kod produktu: L40301XX, L40302XX
(=size, ), U2=M, =AL, U5=2AL, 0b=: =0roBe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=: =rozmiar, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL,
(KK=size, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=GréBe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL) (XX=rozmiar, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL 1)
PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS The clothes are made of polyester knitwear Bird-eye fabric 13001 140 VOR BITTE DIESE GEBRAUC Die 2ur Herstellung angewandten Stoffe sollten weder Hautreizungen noch PRZED PRZVSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY 2. MATERIA
polye Y 9
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING +10g/m’. SORGFALTIGLESEN. ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA. Ubrania wykonane s 2 dzianiny poliestrowej Bird-eye fabric 13001
INSTRUCTIONS. Materials used for production should not cause skin irritation or allergic Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige Einzelféllen bei Personen die besonders gegen Kunststoffe allergisch sind, Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego 140g:+10g/m".
Keeptheseinstructions forfuture reference. reactions. In individual, very rare cases, however, such reactions may occur in Nutzungaufbewahren. Vﬁ:‘"mm‘" uRate wykorzystania. Uzyte do produkeji materialy nie powinny wywolywa¢ podraznieri skéry ani
WARNING! Read al safety wamings and safety use ctoplasti i immedi WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise ziehen. i . § p 4 h ¢
o y 9 y u stopuseofthe lothesandseek for medical assstance. hinsichtichdersicheren Nutzung. B desem Produkt wurden keie Stofe eingesetzt, die allerische Reaktonen istwa i wszyshie wskazowki doty przypadi takich eakji u oscb szczegainie uczulonych na tworzywa sztuczne.
recommendations. . . ;
Warming Hah vty POLO SHIRT, hereiaferthe “clothes” o “potect The product s free of materials that may entail allegic reactions or may be Warnschutz POLO-SHIRT mit erhhter Sichtbarkeit — weiterhin "Kleidung” oder “ uiytowania. y iezlekarzem.
I”h”'”g,, ig V“'f"‘yd . e’e"‘; :”Hjls(; es' of "'°:N“I'SV; cancerogenic, toxicor mutagenic. "Schutzkleidung” genannt, wurde gem den Normen EN 150 20471:2013, EN 3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN Koszulk &ci - dalej, ubranie”lub W 3
dothing'is manufactred inaccordance with the EN150 204712013, 3. LIMITATIONOF PROTECTION 150 13688:2013 und der Verordnung 2016/425 hergestell.DieInternet-Adresse, Die Kleidung hifft Ihnen sichtbar zu bleiben ~ tragen Sie diese die ganze Zeit jest 204712013, bycrakotwdi Gy mutagenne.
13688 e Theselotheshelp makeyo isle.Wear ltimestobe iber und augekndpft. Der angegebene Schutzgrad git nur fii das EN IS0 1368820131 2016425, Ades trony i jna 3. OGRANICZENIAOCHRONY
lahtipro.pl A Am Bewertungsprozess der Konformitit mit den Anforderungen nahm die Material, aus dem die Kleidungen hergestellt wurden. Er gilt nur i neue, noch 6 & 3 TR X
i ! ' ' Ubranie t bye wid — nak I
The process of standard compliance assessment has been performed by '(’I'“"“:I‘;;"a"z";;;“:: :"V‘;I ‘”n":'e':: :m‘; ‘W"Elga';'v'z‘:;figg"xmg d"('f’ nostrifzierte Einheit Nr. 1437 teil: Centralny Instytut Ochrony Pracy - nicht gewaschene und nicht reparierte Kleidungen. Der genannte Schutzgrad W procesie oceny zgodnosci uczestriczyla jednostka N 1437 reie o pomaga b widoanym  ley Je o prcz al aas da
. — Pai " : 2 . y
|w.]437m‘ m]wa;zawa e 1,6 Paiistwowy tepated. Th above protecton evelcortesponds o the test cared ot n Paiistwowy Instytut Badawczy, 00-701 Warszawa, ul. Czerniakowska 16. E‘a;\j‘v‘&n ;:: :::zh;?l;hffvwier;v:ﬂ{f;;\:}(tm;ﬂ:mnd?:m;2'::;:‘&“;: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paristwowy Instytut Badawczy, 00- ubrania i jest wainy tylko dia ubrati nowych, niepranych, nienaprawianych.
natyuts ; o o o acordance with the above-mentioned standards, fo new dothes and docs 0as leidung st i Miel der pesnlchen Schutzausistung der 2. s, dung 3 2 701 Warszava,ulGemiowska 6 Wymieniony poziom ochrony bazuje na tedcle wykonanym zgoce 2 w.
iese clothes are a piece of category Il personal protective equipment for use notreflectany changes due towearandtear ‘welches zur Anwendung in ist, Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej, nalezacym do I kategori, normami na nowych ubraniach i nie uwzglednia zmian powstajacych na skutek
must isit ’ ihres Verbrauchers signalisirt werden muss, um seine Sichtbarkeit sowoh = Faktoren, diedie Schutzwirksamkeitverringern: 6 4

both at dayand at night when I
orlimitednaturallight.

® Manufacturerinformation:

X -where X =2- dlothing
product category

H - height (cm).
C—chestmeasurement (cm).
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) i visibility material
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( | BReATHABLE |
EREREZ breathing materil

Anti pilling fabric

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for comfort of
wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
‘movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
characterof jobs onaspecificworkplace.

Protective clothing should be worn at all times during performance of any
works which require visual signalization for the given person. Do not cover
protective clothingwheninuse.

Donotallowtobesoiled heavily.

2. MATERIAL

a) heavy soiling of material; b) effect of fire or hot surfaces; c) effect of cold
temperatures; d) solvent and thinners; ) chemicals, acids, alkali; f) caustic
agents; ) materialaging; h) misuse.
4. APPLICABILITY

pply onl; iththei Prior i
the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes, tom
seams, replace the clothes with new ones. Pay attention that the protective
functi i i { {
This piece of cothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTOREPAIR —withdraw from use and dispose.

i wear, cracks, holes, torn searms,
the clothes become useless regardless of the time period that has
expired fromthemanufacturing date.

Upon the end of the clothes lfetime they are subject to disposal according to
theeffective regulations.

5. MAINTENANCE

~Washattemperatures upto40°C

K “Donotbleach 382 Dorotdy dean

E donation E Do ot dry in the tumble dryer

NOTE! 9.
Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean o remove
stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is exempted
from the scope of manufacturer sliabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION
i incool. d

Il farawayfrom
any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV radiation
and directimpactof heat.

During transportation the clothes should be protected against the effect of
weatherfactorsand mechanical damage.

<D

TenHucka

MHCTPYKLWA N0 3KCMNYATALIMMA 3ALLMTHOA OEXbI
NepeBoz; OPUTMHANbHOM UHCTPYKLUH

Kop n3penua: L40301XX, L40302XX

(Kt=pazmep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

tagsiber als auch in der Nacht, bei Fahrzeugbeleuchtung nd kinstlicher oder
begrenater natiidichenBeleuchtung zu gewarlsten.

= Herstellerangaben:

X -wox=2-dieKiase (€
der Kleidung '
H—Hahe (cm).

C-Brustumfang ().

l_

Material mit erhohter Sichtbarkeit

ELERETY Mmungsakiiver toff

Nicht fuseliger Stoff

1. NUTZUNG

a) starke Materialverschmutzung; b) Feuer oder heiBe Oberfléchen; c) Niedrige
I; e)C ittel, Sauren, 9

4. NUTZUNGSDAUER

Nur bestimmungsgema benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fiir geplante sowie Komplettheit

der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schiden,

Durchscheuerstellen, Rissen und Lachern gegen eine neue Kleidung tauschen.

Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der Schutzfunktionen der Kieidung

achten.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschdigung NICHT

REPARIEREN - nichtmehrtragen und entsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,

Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nahten verliert die

Kleidung ihre Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem

Produktionsdatumverging.

Nach dem Ende der

5. PFLEGE

~Waschen bei40°C

K  Nichtchloren 382 Nicht chemisch renigen
S -ticttbigen EI ImTommeockner it ocknen

ACHTUNG! Unter héuslichen Bedingungen sollten Sie die Schutzkleidung

einschrank. rder

Die Schutzkleidung sollte ununterbrochen, wahrend der gesamten Zeit der

Arbeitsausfiihrung, bei der die Anwesenheit ihres Nutzers signalisiert werden
uss, getrag . Wahrend der

aufkeine Weise verdeckt werden.

StarkeVerschmutzung vermeiden.

2. STOFF

Die Kleidung wurde aus Polyester-Gewebe Bird—eye fabric 13001 140 g

+10g/m’ hergestellt.

daifh jak | w nocy pray oswietleniu Swiatlami pojazdw, w warunkach

ichzuzycia.

m Czynniki zmniejszajace skutecznosé ochrony: a) silne zabrudzenie
materialu; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni; <) dziafanie niskich
temperatur; d)rozpuszczalniki; ¢) rodki chemiczne kwasy, zasady; f) rodki

= Informacjeod producenta:

X -gdzieX=2-Klasa
wyrobu odziezowego

H - oznacza warost (cm).
C—oznaczaobwédKlatkipiersiovej (cm).

l_

— Materiat o podwyzszonej widzialnosci

N2

| | eReaTHABLE |
ACLERTZ Materiat oddychajacy

Materiafniemechacacy sig

1. UZYTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wlasciwy sposcb. Przy dobieraniu

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Utywac tylko zgodrie z przeznaczeniem. Przed kazdym uiycem sprawezic

@ystoi¢ ubrania, stopier 2uzyca, przydatnosc do przewidzianych czynnosci

roboczych oraz jego kompletnosc. Ocziez nalezy wymienic na nowa w razie

stwierdzenia uszkodzed mechanicanych, przetart, pekniec, dziur, rozerwanych

swo.

Niniejze ubranie ochronne nie podlega naprawie.W przypadku jakiegokolwiek
~wycofaézuzyci ¢

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych —

przetar, pekniec, ie q

Po zakorizeniu uzytkowania. ubrania, nalezy je zutyizowac zgodnie z
obowiazujqcymi przepisa.

5.5POSOB KONSERWACI

407 - Pratwtemperatuzed0°C
K - Niechlorowac Zgi - Nie aysci chemicznie
S - tiepasonat E Niesuszyéw suszarcebebnowej

D

- Kratz- oder gfistig
Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen Temperatur
beeinflusstdie Anderung der Produkteigenschaften, wofi der Hersteller nicht
haftet.
6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT
In der Originalverpackung und an einem killen, trockenen und gut belifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Schevermitteln lagern. Vor UV~
Strahlenund direktenWarmequellen schitzen.
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und
mechanischen Schiden schitzen.

D

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

(Camaga POLO de avertizare cu vizibilitate sporita, cod produs: L40301XX, L40302XX
(X=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

6ci¢ uwage na to, zeby by by dawalo
swobode ruchu. Rozmiar naledy sprawdzi¢, praymierzajac ubranie przed
przystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uiycia na danym
stanowiskupracy.

Odiez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, podczas ktdrych obecnosc osoby musi by¢ wizualnie
sygalizowana. Podczas uzytkowania w Zaden sposSh nie wolno zastaniac
odzieryostrzegawczej

Nie dopuszczaédosilnegozabrudzenia.

y utywat zadnych ow Scernych, drapiacych lub

iracych. Diugotrwale dziataie wilgodi, wysokiej lub niskiej temperatury

wplywa na zmiane wiadciwosc produkty, za <o producent nie ponosi

odpowiedzialnosd.

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chlodnym, suchym,
dala od wzelkich srodkéw chemicznych, drapiacych i

$cernych. Cl
Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczyt przed wplywami
atmosferycznymi uszkodzeniami mechanicznymi.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

Gerai matomi jspéjamieji POLO mar3kinéliai, produkto kodas: L40301XX, L40302XX
(XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NEPEL HAYANOM SKCMNYATALMM
O3HAKOMUTCA CHACTOALLER MHCTPYKLMER.
COXPaHSTS WHCTPYKLIMIO /1A BOSMOKHOTO NPHMEHEHNS B

Gynyuem.

Marepuans, [ TPONSBOACTBD, He NOTKHSI BBHBATH HI

POSAPRKEHUA KOXH, WA AICDIHUECKAX DEIRLME. ORHZKO MOTYT BO3HAKTH

APEIBHINAIHO EAKHE W CAMHHUHbIE CTYUH TAKWX PEAKLIA Y MWL, OOBeHHO

AYBCTBUTENHBIX K NACTMACCE. B 3TOM CAyuae HEOBXOANMO MpeKpaTHTs
Bpavon.

< scemu

E[YNPEREHHE! HeoGxodumo
npedynpexdenusMl, KacaoUUMUGA Gesonacioi
GCeMUYKa3HURMURO mexHUKe Ge3onacHoaT

TEHHICK? GHTHaTbHAR C NOBILIEHHOH BAAHMOCTE (CHETODTPaX 2GR — Ranse
LOREKIA" WIW ,3AUUNTHOA 0ReNAZ', — NPONSBARH COTMACHO. €spOeiCKIM
crawnapran EN IS0 204712013, EN 150 136882013 2016/425,

N PAUIT MaTEPWaNOR, MOTYLLIK

3. 00EKTUBHOCTb 3ALIMTEI
312 O1eKAR NOMOTAET 6T JAMETHIM - CIEAYET ee HOGHT 3acterkyToil Ha

Anpec se6-caiia, K pexiap TBiA

ECwwwahtipropl

B MDOLECCE OUEHKH COOTBETCTENA TPEGOBZHHAM Y4aCTBOBAN HOTHOULHPOBAHHSI

opran ¢ 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paiistwowy Instytut

Badawazy, 00-701 Warszawia, l. Czemiakowska 16.

laHHaA 0ZEXAR - 31O CPEACTE MEPCOHANbHOI 3ALHTH, KOTOPOR OTHOGHTCA Ko Il
wn & KOTOpBIX TpHCYTCTBHE

€6 NONb30BATENA AOTKHO BH3YNbHO CHTHATHSHPOBATLCA ATA OBCTRUeHHA €r0

OBeCTeuUBaCTCH TOTbKO B Cyae HOBOR, HecTWpaKor, He Ghipuiei B penoHe
OREXqb. YKazaHHbil YpOBeH 3ALINTHI OCHOBAH Ha HCTITAHIN HOBOR OJEKAM,
BHINOTHEHHON B COOTBETCTBHN C BHUICAB2HHbI CTOHAZPTAMH, 63 yuéra
W3MeHeHi, BO3HUKLLINXB Pe3ybTaTe H3HOG OAEXAb.

= DaKTopbi, CHiNaloLie > dEKTHBHOCTB 3aLMTHI:

N .

5) BO30EICTEME HIBKOT TeMTEPaTYpH; ) PACTBOPHTEN; ) KHMISECKME CPEACTER,

CURAMOCTH KK WM, TaKIHOUI,
KHCnOn, 0w, ) eane eulecta; &) Crap ) -
o yorosuax ocsewennn W orp
e e o asasen,
ocseuenn.

= Wipopmaus oTpoussopuTens:

X -rneX=2-Knacc
LK b, KaK 3gents

H— o3sasaer poct aw)

- o3HasaETOKDYKHOCTO YBHIT KT (ch).

| | | [pe——

Matepuan ¢ noBbILIEHHO BUAUMOCTbIO

( | BREATHABLE
R bwawiv varepian

Marepan He noxarurca

1. 3KCUYATAUNA

HeobxonuMo coorercreyiouyim o6pasom BiGpars paswep onexas. Buiupan
Paswep OeKb, CIeRYeT OGpaTHTS BHIMAHME, TOGS OWa Gbima YAOGHOIH 1
obecriewnsana csofony AsWKenh. HeoGXORMO MpOBEpITS paswep, MpAMEPA
OREKZY NEpen HavaNOM paGOTH.

HeofXoRMMO MOROGPETb 3aLHTHYIO OAEXAY, COOTBETCTEYRLYI0 MPHMEHEHHE Ha
akHOM paosem wecre

pators

He ponyckars cunbHoro3arpasHeHus.

2. MATEPHAR

Ogexga WarOTOBEHa U3 NOTICTEOROTD TpHKoTaXa Bird—eye fabric 13001 1407
100w’

4. IPUTOIHOCTb KIIPUMEHEHMIO
TIpHMEHSTS ToNsKO N0 HasHauenii. Mlepen KaxAbiu NDAMEHEHUEN OZEXbl
HROXORHMO TLLATENbHO TIPOBEPHTS €6 SACTONY, CTEMeHb U3HOGD, TPHTORHOCTS ATA
IpEATORraeMsiX PAGOUHX eI H KOMITKTHOCTE OZeAas. OREXAY HeOGX0-
MO S2MEHHTS Ha HOBYI, €CTI GYAYT OBHAPYKeHS! MEXZHIECKHE NOBPEXCHH,

TOGb10REA AR e NOTEPANA CBIX3ALITHbIX yHKLUN
HACTORLLEA 3aL4HTHaR OAEKE He NOREXHT PeMOHTY. B CIysae Kakoro-uGo no-
spexigeina, HE PEMOHTUPOBATb nepecrar WCTons308aT Mepeaars Ha yrunnsa-
unio.

BHUMAHHE! B cryuae Wanusus Kaxux-nuGo MexaHueckux nospexdenu,

NpUMEHEHUIO HE3QBUCUMO O 020, CKONBKO GPEMeHU NpOwL0 om dams!
useomosnenus.

Tlocnie 3aBepuICHHR NOTS3082H4UA OAEKAON HEOBXORMMO YTHTH3NPOBAT €€
COOTBETCTBWCAACTEYOLLAMATDEATHCIHIANN.

5. YXOL3AOAEXA0M

- Crupars npi TennepaTypeonei40°C

- Hernagus E - He cyunrh & cyusmnosons Gapatae

BHUMAHHE! Bo pems amupku Smoii 0dewdbi & doMauimuX ycnosusy, e

redyem cmupams eecdpyzoii odewdod.

He NpUMERATS 1A HCTKN KaKinK-THG aGpa3MBHB, UAPANAOLLNK WIH eAKIK

MaTepHanos. JTHTENbHOE BO3ACICTBNE BIAKHOCTH, BBICOKOR WIW HW3KOR
HeciT 32

3TOOTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE U TPAHCTOPTUPOBKA
i BX0T03HOM,

CTITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

ATENTIONARE! Trebuie sa cititi toate atentiondrile legate de

3 POLO de avertizare cu vizbiltate sporita — in continuare ,piesa de

Hainele sunt fabricate din fesitura de poliestru Bird-eye fabric 13001 140 g
+10g/m’,

productie nu trebuie si
alergice i

sa utilizati aceasta piesd de imbraciminte §i 3 luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacii alergice sau pot fi
cancerigene, toxi

f'sau,i proted

standardele EN IS0 20471:2013, EN 150 13688:2013 i Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la e poate fi accesata declrafia de conformitate UE
wwwlahtipropl

La procesul de evaluare al conformitai a partiipat orgarismu natificat . Ne

3._LIMITARE DE PROTECTIE

aasigura protectia. Nivelulde protectie sereferd doar la materialu, din care s-au
cusut piesele de imbracaminte si este valabil doar pentru piesele noi de

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCLIA.
N o ij2, kad galétuméte ja

pasinaudotivéliau.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo jspéjimus
irnurodymus.
Gerai matomi jspéjamieji POLO marskineliai — toliau ,drabuziai” arba
,apsauginiai drabuziai’, pagaminta pagal EN 150 20471:2013, EN ISO
13688:2013 ir Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima
rasti ES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl
Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 1437:

1437 y
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.
Aceste piese de imbracaminte sunt un mijloc de pitectie personala din categoria
1l destinat pentru utiizare in situatiile, in care prezenta utilzatorului acestuia
trebuie semnalizatd vizual pentru a asigura vizibilitatea acesteia atat in timpul
ile, Gt si pe durata nopti, la luminarea cu farurile vehiculelor, in condii de
iluminatartificial sau de vizibilitate naturald limitata.

y

de protectie este bazat pe testul efectuat in conformitate cu standardele sus-
mentionate pe piesele noi de imbracaminte si nu ia in calcul modifcarile ce pot
aprea datoritduziiacestora.
 Factori care diminueaz eficaditateadeprotectie:
i ici i ferbingi
acizi, baze; f)

= Informafiide aproducitor:

©
X - luind n evidenta ‘
X=2- dasa produsului (©D)

deimbracaminte

H—desemneazainaltimea cm).
C~desemneaza perimetrul utiitoracie ().

Ll

Yy
| BReATHABLE |
CEDEEE Materalrespirator

Material cuvizblitate sporita

Material care nu se scamoseaza

1. UTILIZARE
Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atundi cand

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

i
de imbricaminte este curats, gradul de uzare, daca este adecvati pentru
activitile de munci previzute si daca este intreag. Piesa de imbraciminte
trebuie schimbata cu una nous in cazul i care descoperitideteriorari mecanice,
frecéri, rdpaturi, gauri cusiturirupte. I timpul lucruluitrebuie s avet grija la

Aceasta piesa de imbracaminte nu poate fi reparata. In cazul in care descoperiti

ATENTIE! in cazul oriciror deteriorii mecanice, freciri, rdpaturi, gdur,

indiferentdeduratascursddeladatadefabricatie.

vigoare.
5. MODDEINTRETINERE

~Spalatilatemp.40°C

K “Nufolositclorul 382 ~Nu curiati chimic
E Nucilaat

y ¥ ¥ 2
00-701 Warszawa, ul. Czerniakowska 16.
Sie drabuziai — tai Il kategorijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta
naudoti situacijose, kai vartotojas turi bt gerai matomas tiek dieng, tiek
nakj, prie transporto priemonés ibinty, prie dirbtinio apsvietimo arba
natiralausapsvietimostokos salygomis.

m Gamintojoinformacija:

Drabuziai pagaminti § poliestrinio audinio Bird—eye fabric 13001140 g
+10g/m’.

Panaudotos medziagos nesukelia odos alerginiy reakcijy. Taciau pas
asmenis, kurie yra alergiski sintetinems medziagoms, labai retais atvejais
qgali sukelti odos alerging reakcija. Tokiu atveju reikia nutraukti drabuziy
naudojimairkreiptis j gydytoja.

(Gamyboje nebuvo naudojamos medZiagos, kurios galéty sukelti alergines

3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

Sis drabuzis padeda biti gerai matomam — bitina jj déveéti visg laik
uzsegta.

Apsaugos lygis liecia tik medziaga, i kurios yra pagaminti drabuziai ir
galioja tik naujiems, neskalbtiems ir netaisytiems drabuziams. Apsaugos
klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuzil atitinka aukciau
paminétusstandartus.

m Veiksniai mazinantys apsaugos efektyvuma:

a) medziaga stipriai suterSta; b) ugnies ar karsty pavirsiy poveikis; ¢) Zemy

X -kurX= 2~ drabuzio klase
{‘ a
H - tgis (cm).

C—kritinésapimtis (cm).

l_

Y Gerai matoma mediaga

N

] | BReATHABLE
?&bw‘#? Kvépuojanti medziaga

Nepikuojanti medziaga

1. NAUDOJIMAS

deimbrdcaminte.

Pentru curafare nu trebuie s3 foloif nci un material abrazi, aspru sau corozv

deimbriciminteinaintedeaincepelucrul.
Haina de protecte trebuie selectaté in mod corespunztor pentru uz la locul
respectivdelucru.

MECTe, BT OF KIKHX-HGO XHMHSECKH, LapRNGKLINX  aBPASHEHBX CPEACTD.
3AULATS 0T YABTPADHOTETOROTO IYHEHHA  HENOCPEACTERHHBIX HCTONHIKOB
Tenna,

B0 speMA TPAHCTOTHPOBKH HEOBXORMMO 3ALNLATS OREKAY OT BTUSHAR
ATHOCOEPHHIXDaKTOPOB H MEXEHINECKHXOBDEXEHH.

3 de protectie trebuie purtata pe toatd durata in timpul efecturii
oricaror lucra ica ta unei persoane 4 vizual. Pe

Nupermitetimurdarirea excesiva.
2. MATERIAL

53 umiditsi, 2, influenteazd
schimbarea caracteisticlor produsului, pentru care producitorul nu_este
responsabil,

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat, departe de

Jal
decaldura

Tntimpul transportului hainele de proteci impotriva factorilor
atmosfericii deterioririlormecanice.

Drabuz turi biti pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant drabuzio
dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus, neapriboty judéjimuy ir
akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries pradedant
dirbti.

Apsauginé apranga turi bti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifiky.

Aliekant darbus, kuriy metu dirbantis asmuo turi biti gerai matomas,
déveti apsauginius drabuzius visy darbo laika. Darbo metu jokiu bidu
negalimauzdengtijspéjamuyjy riby.

Vengtistipraus sutersimo.

2. MEDZIAGA

tirpikla; Tagitys, samai;

f
4. TINKAMUMAS VARTOTI
Naudoti tik pagal paskirj. Pries kiekvieng naudojima patikrinti drabuzio

Svaros, nusidevejimo lygj, tickamuma numatytiems darbo veiksmams i jo

gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrakusias sidles. Darbo metu

Sis drabudis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimairpasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms sialéms drabuzis
netinka tolimesniam naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo
pagaminimo datos.

5.PRIEZIOROS BUDAS

- Skalbti 40°C temperatiiroje

K ~Nedhloruot 382 Nevalyt chemisi

E ~ Nelygintilygintuvu - g;mry\m:dmvimi bugnineje

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy medziagy.
ligalaikis laikymas drégmeje, aukstoje ar zemoje temperatiroje sukelia

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai vedinamoje vietoje,
isokiy cheminiy, brézianiy i iniy pri Saugoti

‘nuo UV spinduliyirtiesioginio Silumos Saltinio.

Transportavimo metu apsauginius drabuZius bitina apsaugoti nuo

atmosferiniypoveikiy ir mechaniniy gedimy.




IHCTPYKLIIS 3 EKCNYATALIT 3AXUCHOTO OAATY

@ Tlepeknaz opuriHanbHol iHCTpyKuii

— "

(XX=po3mip, 01=5, 02=M, 03

ictio, Ko BMpoGy: L4030TXX, L40302XK
=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti ttmutatd forditsa

40301XX, L40302XX

(XX=méret, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUA

Originalas instrukcijas tulkojums

josais POLO krekls ar ina

produkta kods: L40301XX, L40302XX

(XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
sjuhendi originaalis
POLO-SKRK helkuritega, kirgendatud nahtavusega, tootekood:

@ Tolge kast

40301XX, L40302XX

(XX=suurus, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

TIEPL HIXK NIOMATH EKCTYATALIIKO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HATIOMHTHC 3LIIEH0 IHCTPYKLIEK.
36epiraTh iHCTPYKiI0 ANA MOKTHBOTO BHKOPHCTAKKA B
ailbyTHbOMY.
MOMEPEAKEHHA! Heolxidwo oswatomumuce 3i 6ciua
nonepedwestuamu wodo Gesneku npu excnyamayi ma 3i eciva
aKasiskamuodomeiku Gesneku.

Teticka CAHaTsHa 3 MABALLEHO BWAANICTO (BiTnoBigoGpaKaiosa) — Aani

Kipi, i anepriuwnX peaKLih. TIpOTe MOXYTo BHAKATH HaA3BINIiHO OkpeN i
OUHANH] BATATKN T2KIX PeaKLity OCi6, 0COTB uyrmUBIK 0 naCTMaCK, B
UbOMY BHN2AKY HEODXIAHO NDUNHHATA KOUCTYBIHHA LM OAATOM i
IPOKOHCYSTYBATHCY 3iKapen.

BApiG He wiCTHTs MaTepiarie, 0 MOKYTo BAKIUKATH aneprisy peakiio abo

3._OBMEXEHICTb 3AXUCTY
Ui ORAT A0NOMarac GyTH NOMITHIM - HATEXHTb. OO HOCHTH 3acTeBHyTHM

L0pAr"abo, i 0pAr’, Bupobnena
20471:2013, EN 150 13688:2013 i Pernamenty 2016/425. Aapeca caiiy, Ha akomy
To€C: ol

B npoueci oUiKKBaHHA BIANOBIAHOCTI BUMOTaM NpHiiMana yuacTb HOTHOIKOBaHA
oprakizauia Nr 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paristwowy
Instytut Badawczy, 00-701 Warszawa, ul.Czemiakowska 16.
Lawwii opsr Ty, Akt
npUsHadeHMii ATA 3aCTOCYBaHHA B CHTYLiAX, B AKUX NPUCYTHICTb ioro
KOPHCTYBaUa NOBUHHA Bi3yanbHO CHTHANIZYBATHCA AR 3a0e3neventa ioro
BIUAUMOCT, K BAEHb, TaKi BHOW, D OCEITAEHH] (apami TPaHCTIOPTHIX 3aC06TE,

foll kareropiita

™ Inpopmauin Bia BUPOGHNKa:

X -peX=2-knac
onary, AK Bupoby
H— o3wauae picr (cv).

(‘ D,
- 03Ha4a€ OKPYXHICTL TPYAHOIKAITKI (cM).

l_

Il arepian s nigeinuenon snnvicro
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Marepian He kyioB T

1._EKCINYATALIA
Po3wip oy nosHHeH 6T BGpaKHi Hanexm koM. BUGHPaIouM posip
ORATY, HeOBXiAHO 3BePHYTH yBarw, o6 B GYE 3pyim | 3aneekiosas caobony

pyvis. P
34Xl 0BAT HeabXiaHo MAiGpaTH BIANOBIAHO AR BAKODUCTAHHA Ha AaHOMY
poBosomy micu

3avcHI ORAT HEOGXIZHO HOGHTH TDOTATOM BC5OT0 Yacy BUKOHaHHA Gy a-AkiK
pobir, Tlin
wackopi

He ponyckaTn 40 cHnbHOro 3a6pyaAHeHHA.

2. MATEPIAN

O, BikoRai 3 noniecrepogoro TpnKoray Bird—eye fabric 13001 140
+10g/m’.
Matepianu, BUKOPUCT:

Piseib 32XKHCTY CTOCYEToCA MLLE MaTepiany, 3 AKOTO NOLIATO OAT | BIAHOCHTHCA
THLIE 10 HOBOTO, HE MPaHOFO, He PEMOHTOBAHOT OAAry. BKasaHuii BiLe piseHs
30Ty BH3HavEHHI Ha NIACTaSi BUTPOGOBYBaHHA (nepesipki) HOB0T0 OBATY,

SHOWRHHAOATY.

™ QaKTOpH, L0 3MEHLLIYIOTE eeKTHBHICTb 3aXHCTY:

a) mbie 3a6pyaHenn Marepiany; b) Ala BorHo aBo rapauoi ocHoEK; ) Ain
HISBKO1 TepaTypI; ) POSUMHHIKS ) XiHi PeUOBHH, KHCIOTH, AyTH;
h) Bukopuc

4. MPULATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

e 3a npi . Mepen KoM 3a ain
npugaTHi

poBovx onepali | 0ro KOMMNEKTHICTs. OBAF HeoBXaHo 3aMiHTH Ha HoBith,

KL GyayT BAABNEH] MeXaHi“Hi NOLIKOKeHHS, NpOTepTi  noTpickasi wicus,

aipki, posipeai wen. N4 uaC npau chig 38epraTih yBary, o6 Bar He BTPaTNE

CeoisaxncHl Gy

Ueit aky 6y,

YBATA! B 6unadRy HassHoami Gyde-SKUX MEXGH4HUX nowKodeH,
npomepmux i nompickaux micys, dip, posipeanux wisie, 0dsz empatae
npudampicme OnA SUKOPUCTAHHS, He 3aTEAHO 6iD m020, CKiMbKU Yacy
npoiluunoeid damueuzomoenenss.

RoiounXpaBn
5. LOTNAN3A0NATOM

- NparunpuTemneparypid0°C
K - Hextopysar Zgi He wnctim i ciocobom
E - Henpacysaru E He cywinmu & cywmnsHomy GapaGai

YBATAL 1 4ac npanks 4020 0352y & domauuhix yMosax, He Hanexums
npamuiiozos3inuiumodsom.

He BXUBaTH AR WWeHRA XORHAX a6pasuBHAX, APATAONAX a0 AKX
Waepianis. TpiBane yTpUMAHHA & YMOBaX BOTOTH, BACOKOI 260 HASHKOI
TeMNepaTypI BITHBE Ha 3wy BGCTHBOCTEH BAPOSY | BHPOGHIK He Hece 32 e
SiANOBIAATSHOC

6. 35EPITAHHAITPAHCTIOPTYBAHHA

3GepiraTh 5 opuriHanbHili yNaKosui, B XonoaHomy, cyxomy i A0Gpe

sacofi. 3anamn sin i
epentenna.
TpaHCnopTy A pOGOUM OB, CTIA 32XHCTHTH HOro BiA BIWEY aTMOChEpHIK

CUrHanHa nono TeHMCka ¢ NOBHwWIEHa BUAMOY

(XX=pa3mep, 01=5, 02=M, 03:

WHCTPYKLLMA 3A EKCNNIOATALIAA HA 3ALLUTHO OBNIEK/O
TpeBoa Ha OpUTrMHaNHaTa MHCTPYKLIMA 3a eKcnnoatauus

CT, NPOM3BO/ACTBEH K( 0301XX, L40302XX
=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NPEAM A NPUCTBNMTE KbM YNOTPESA TPABBA JIA CE
3AMO3HAETE CbC CTEAHATA MHCTPYKUMA.

fabric13001140g
+10g/m’,
2 NPOUSBOACTBOTO MaTepHani He 61 TPAGBN0 A2 NpeAM3BMKEaT

ApazHene Ha KOKQTa WIk anepridH peaiuni. BbIpeku T0Ba MOKe fa Wk

PR (REHME! Tpadea 0a np scuury
npedynpexDess, ep3anu ¢ Ge3onacHocma u 6CUvKU Genexiy,
cespaanucBesonaciamaynompea.

CHrHanHa NoNO TeHACKA C NOBMWEHA BUANMOCT— HAPHYaHA NO-HATaTBK

PEAKI U WS0MWPAHM CTyaH Ha TaKiBa Peakuui P Xopa,

A2 CoNOTHpCHTEKAPCKA NOMOL,
B USAETHETO He e HSNOT3BaT NTEpHATA, KOHTO MOTaT 42 A0BEAAT 30 eI

,06nexno" OTBETCTBHE peaKumi,

Ha crangiapTy EN 1S 20471:2013, EN IS0 13688:2013  Ha Pernamen 2016/425. 3. OTPAHMYEHUA B3AUIUTATA

Yurepter BOTBETCTEE: T 3 10-406pa BIHMOCT — TPAGBA f2 Ce HOCH 3aKOMaHO N0

wwwlahtiprol o

B IBOLEC 1 GLENABENE K CLBUECTIMOCTR AACTR HOTABILIGRNA SIS i cnetor  YUHTO W 625K MO 3 180, KGO U EPENOHTIGNO
y obnexo TecT, NpOBeieH B CHOTBETCTBME

N1 y
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.
Tosa 06Tekno & (PEACTE0 32 MHHA 3ALUNTE, KNGCADALIAEKO KbM BTOpa
Kareropi, MpeQasHayeH0 3a K3TON3BaHe & CHTYaLI, B KOHTO NPACHCTBHETO Ka
noTpeiiTenn TpaGea Aa Gbae BUYaTHO CUTHATUSHPaRO, 32 Aa CE FapaHTHpa
Her0BaTa BIMMOCT KTO Npe3 A€H, Taka W NDE3 HOLITa, TP OCBeTAkHE 0T
(apose Ha DeBO3HA CPEACTEA, NDH U3KYCTBEHO OCBETICHIE W OTPaHHYEHO
ecrecraen0ocBerTeHe

= Informacjeod producenta:

KNaChT Ha W3fenWero, 06neKsoTo

X-kbieroX=2-¢ /

[€D)

H—o3#auaga pocr (cm).
C—0342428 OGHKOTKG HarPbHAA Kow ().

MaTepian ¢ ogweHa BHAANOCT

( | BReATHABLE
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A4y
] irdst [ e

Marepian o KoifTo e ce nosgABar MbKuera

1. YNOTPESA
PasmepbT Ha Apexara TpAGia 42 Gbe N076pIH 10 NOMNOZALL Hank. i 36opa
Hapasmep ¥l

OCHTYPRBA CBOGORA Ha ABMKeHHe. PasuepbT TpAGBA A e ONPENETH upe3
1pOBAHE NPeA 12 CeIPHCTHAN KbM paGoTa.

 OCOUEHTE M0-T0pE CTAHAADTH 33 HOBH OGTKNA W e BKTIONEA U3MEHEHATa,

KOHTONPOMTYAT OTynOTpeGaTa .

u Oakroph

3) GWTHO 3aMpCRBKE Ha MaTepHana; b) AeACTBME Ha OPbH W ropen

noBBpHHOC

CPRACTBD, KACTHHW, OCHOBH f) PR3RKNALIA (PEACTER; §) OCTapRBae Ha

warepiana; h)ynorpeSae nompegasasete.

4. TOIHOCT3AYTOTPEBA

Jla ce w3non3sa camo no npegaHasetne. flpea scska ynoTpeSa TpAsea Aa ce

IpOBEPH CTeNleATa Ha UHCTOT Ha OGMEKNOTO, CHEMECTUMOCTTa My C
Reiocry Obnextoro TpaGeaa e

i C HOBO B C1yuaii Ha 3a6ETA3B2HE Ha MEXZHHSHA NOBPLN, NPOTHPKEZHIA,

HanyKBaHIA, AYTKN, asKbcaki wesose. Tlo Bpevie Ha paGora TPAGRA Aa ce

PEMOHTUPAVITE - crpereynoTpeGaran yrumusipaire.

BHUMAHME! B cnyuaii Ha Kaksumo u 0a e mexanuswu noepedu,
nyKHamuKu, dynKku,

200HoGM 30 yNOMPEGa He3aBUCUMO M GpeMema, Koemo e MUKAT0 om
damamananpoussodcmso.

(len 3aBbpBaHE Ha ynOTpeSara Ka 0BTekTOTo, T0 TPAGBA Aa e yTHMA3APA,
ComACHOCTpaBHTE HOpH.

5. HAYMHMHATIOAIPXKA

(7 A ——

K - Hecexnopipa Ml He ce T imseckn
E - Hecernagn E la e ce ywu s Gapatha i

BHUMAHWE! Tlpu npase & domawnu ynosus We 6uea da nepeme

saujumHomoo6nexnosaedHocdpyaudpexu.

3a NuMCTBaHe He TPAGBa Aa e W3NON3BAT HUKAKBH A0PA3HBH, ApacKaLLI WTH
N "

TeMnepaTypa BMAE BLPXy NPOMAHA HA KauecTeata Ha MPOAYKTa, 3a Koeto

6reknoro

3aUHTHOTO 06neKT0 TpAGEA A2 Gbae HOCeHO MPes UATOTO Bpeme AOKATO e
W3BBPLUEAT PaGOTHA AETHOCTH, PH KOHTO NPACKCTBHETO Ha IWLETO TpAGBa A
A€ BH3Y2THO CATHANAEAPHO. o BPeMe Ha WANON3BaHe B HAKAKLB C1yuaii He
182 12 32K DHEATE CHTHATHOTO 3ALMTHO 06 EK70.

laHe ce fonycka cuNHO 3aMbpCABaHe.

2. MATEPUAN

a.
6. CbXPAHEHWE U TPAHCTIOPTUPAHE

Jacecs Haxnag 1o

w

TS OT K H3TONHHLA A TONIA.
Mo epewe Ha TPAHCIOPTHpae 3aLNTHOTO 0fneKno TpAGEa fa ce nash of
aTHOCDPHN BTUAHIA  MXEHAUHAYBDERA2HIA.

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI OTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd Gsszes
titmutatdtelolvasni.

A POLO

A ruhak Bird-eye fabric 13001 140 g 10 g/m’ poliészter szovetbél

késziiltek.

A gyartéshoz felhasznalt anyagok altalaban nem iritdljsk a bart és nem

keltenek allergids reakciokat. A mianyagra érzékeny személyek esetében
b ivilritkdn és eqyedi g Kkcidk. Ekkor

be kell fejezni a termék hasznlatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben

nem haszniltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakcidkat valthatnak

6 pld megnivelt lithatésiggal — a tovd
ruhdzat"vagy,véddruha’ yrtisa az EN 150 20471:2013, ENISO 13688:2013
szabvanyoknak ¢és a 2016/425 rendelete megfelelden tarténik. Az

3. VEDELMIKORLATOZAS
A ruha segit lathatonak lenni — folyamatosan viselni kell a védelem

internetcim, ahol elérhetd az EU- éqi nyilathozat: pl
A megfeleldsség vizsgalatén résztvev tandsitvanyozs egység Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

A jelen ruha egy Il. Kategoridjii egyéni véddeszkoz olyan aciol valo

A védelmi sint csak ara az anyagra vonatkozik, amelybdl a
Keészillt é csak az j, mosatlan,nemjavitottruhdkraérvényes. Azemlitett
védelmi szint a fenti szabvinyoknak megfelelden, Gj ruhkon végrehajtott

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSO0INSTRUKCUIU.

Apgérbs izgatavots no poliestera auduma Bird—eye fabric 13001 140 g
+10g/m’.
Razosana izmantotiem materidiem nebitu jarada adas kaiingjumus un

unvisuslieto3anasdrosibas norddjumus
i y 3k

Tomér var

vielam. Tada
nepieciesams partraukt litot produktu un konsultéties ar arstu. Izstra

P
,apgerbs"va, aizsargapderbs irzgatavota saskana ar EN 150 20471:2013, EN
150 13688:2013 normam un 2016/425 Regula. Timeklavietnes adresi, kura var
piek|at ES atbiltibas deklaraciai: wwwlahtipro.pl

Atbilstibas novértesanas procesa piedalijas notifikicias vieniba nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy  Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czeriakowska 16.

Sis apgerbs ir individualas aizsardzibas lidzekls, pieder pie I kategorijas,

teszteken alapul és nem veszi figyelembe a ruhdzat

alkalmazs c¢ljabsl, ahol a felhaszndls jelenlétét vizudlisan jelezni kell a
Iithatdsiga biztositésa érdekében mind nappal, mind éjel, a jamivek
fényszorokkal torténg meguildgitésa melletr, mesterséges megildgites
mellettvagy korla é i é

= Agyartinformacici:

X -aholX=2 - ruhizati
termék osztalya

H - testmagassag (cm).
C—mellkasméret (cm).

l_

— Fényvisszaverd anyag

( | oReaTHABLE
R (élegzianyag

Bolyhozodds mentes anyag

1._HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfelelgen kel lennie. A ruhdzat méretének a
Kivalasztasakor igyeln kell ara, hagy kényelmes legyen és szabad mozgiist
biztositson. Ellengizni a méretet, ehhez a munkavégzés eltt felprobdlni a
védéruhit.

Avédéruhd i denol Kavégrehajtisa
sorén, amelynek sordn  szemely jelenlététvizulisan eleznikel. Ahaszndlat

m Védelmi szintet csokkentd tényezok:
a) erdsen szennyezett anyag; b) tiiz vagy forré feliilet hatsa; c)alacsony
hamérséklet hatasa; d) oldoszerek; e) vegyi anyagok, savak, igok; f) marg

4. SZAVATOSSAGI IDO

Csaka é el d den h:
ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassa
teljességét. A ruhazatot (jra kell cserélni, amennyiben mechanikus sériilést,
kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot. A munkavégzés soran

Azalabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele esetén

FIGYELEM! Barmilyen mechanikus sérilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok a gydrtdsi ddtumtd] szdmitott htralévs

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben lévé szabilyoknak
megfelelden eltavolitani.

5. KARBANTARTAS
- max.40°Chémérsékletenmosni
E - Nemszabad vasalni E Tilos centrifugéz,

Atisztits i drold-, kaparé 6 haszndlni. A
termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony hémérsékleten
hagysa hatssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a gyart6 nem vallal
feleldsséget.

6. TAROLAS ES SZA|
Eredeti csomagoldsban, hiivds, szaraz, jol szelldztetett helyen, mindenféle
vegyi- kapard- és siroldanyagoktdl tévol tartani. Gvni az UV sugarzastol és a

Netegyekierds szennyezédésnek.
2. ANVAG

D

A véddruha szdllitasa sordn biztositani kell a légkori tényezok hatdsa és a
mechanikussériiléseellen.

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

zvysenou vidit

6d vyrobku: L40301XX, L40302XX

(XX=velikost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

t situcijas, kurds letots if nepieciesams vizual
signalizet priels vina vizualas redzamibas nodrosinasanas ka diend, ta ari
nakti, pie automasinu gaismu apgaismojuma, maksliga apgaismojuma vai
dabigaierobezota apgaismojumaapstaklos.
u Raiotajainformadija:

©
X-kurX =2~ apgérba ‘
izstradajuma Klase (@D)

H—augumagarumaapzimejums c).
C-riguizméraapziméjums cm).

l_

) aterials ar paaugstintu redzamibu

vy
|
RERERTT Eipojoss materials

Nesavelosais materials

1. LIETOSANA
Apderba izméram jabit piemérotam atbilstosa veida. lzveloties apgérba
izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu érts un lai
nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudt, pielaikojot
apgerbupirms darba sakuma.

Darba apgérbu nepieciesams valkat visada veida darbu veikianas laika, kura
esamibai jabt vizuali signalizétai. Lietosanas laika nekada veida nedrikst
aizklataizsargapgérbu,

Nnepiefautstiprunotraipisanu.

2. MATERIALS

ala, kurivaret vai bitu kancerogen,
toksiskivaimutagéni.

3.AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMI

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Sdlitage antud j dimali

Riided on toodetud poliiesterkiust, Bird—eye fabric 13001140 g +10g/m'’.
Tootmisel kasutatud materjalid ei tohiks esile kutsuda nahadrritusi ega

edaspidiseks kasutamiseks.

harvadel ja erandlikel juhutudel isikutel, kes on ilitundlikud

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide

uhtes. Sellisel juhul of toote kasutamist ning

POLO-SARK helkuritega, korgendatud nahtavusega — edaspidi fided" voi
on toodetud EN 150 20471:2013, EN
150 13688:2013 ja Maarus 2016/425. Internetiaadress, kus ELi

Sis apgerbs palidz bt redzamam - aizsardzibas sinasanai to
P, . apeattiecastiai iz
materialu, no kura 3its apgérbs un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu,
nelabotu apderbu. Uzradita aizsardzibas pakape bazejas uz test, kuré veikts
saskana ar augstak uzraditam normam jaunam apgérbam un neem vra
izmainas, kurasradusastalietosanas aika.
® Aizsardzibas efektivitatisamazinosie faktori:
a) stiprs materiala netirums; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ) zemu
temperatiiru iedarbiba; d) $idinataji; €) Kimiskas vielas, skabes, bazes;
) kodigas vielas; g) materiala novecosanas; h) lietosana neathilstosi
pielietojumam;
4. LIETOSANAS NODERIGUMS
Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apgérba tiribu, nolietodanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
Komplektaciju. Apderbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek
konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums.
Darba laika pievérst uzmanibu uz apgérb: zibas funkciju
saglabasanu.

a 3| fijuma NELABOT

— parstatlietotun utilizét.
UZMANIBU! Jebkddu mehdnisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju gadijuma apgér é lietos 7

Pec apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizet atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K ~Nefloret
E  Negludinat

Ilglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras iedarbiba, iedarbojas uz
produktaipasibumainu, par ko razotajs neatbild.
6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vés3, sausd, labi ventiléta vietd, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekjiem. Sargat no UV
starojumiem un tiesas iltumaavota.

& laika ai ge iecies: nodrodinat pret

Ig E - Netirit Kimiski
E - Nezavet centrfigas 2avtaja

@ NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

PP TE—— o pyn

kéd vy 40301XX, L40302XX

p y
(XX=velkost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.

Uchovejte navod pro piipadné pristivyuiiti.

! ystrahy
veskeré pokyny tykajicise bezpecného pousivini.

Reflexni polo tricko se zvysenou viditelnosti — dale jen ,odévy” nebo
ochranny odév’, je vyrobena v souladu s normami EN IS0 20471:2013, EN
15013688:2013anaiizenim 2016/425. Internetové adrese, naniz je pistupk
EU prohlasenio shodé: www.lahtipro.pl

Vyhodnoceni shody se ziicastiovala notifikovand osoba ¢. Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy y

0dév je vyrobeny z polyesterového tpletu Bird—eye fabric 13001 140 g
+10g/m’.

Materily pouzité na vjrobu by neméli vyvoldvat podrazdéni kize ani
alergické reakce. Mohou se také neobvykié zfidka ojedinélé vyskytovat
piipady takych reakei u osob zvldst citlivjch na litky z umélé hmoty. V
takovém pfipadé je tieba prestat odév pouZivat a obrétit se na Iékare. Ve
vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce

3. OMEZEN{OCHRANY
[ d itelnit uzivatela — je treba ho nosit celd

jpro

00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Tento odév je osobni ochranny pracovni prostiedek, ktery patii do Il.
Kategorie, a je urcenj na pouiti v situacich, v kterjch je potieba, aby bola
piitomnost u jizudlné &z divodu jeho viditelnostitakv

usity,aplati odévy, neprané,
ochrany vychzi z testu provedeného v souladu s uvedengmi normami na
novych odévech, ktery nezohlediioval zmény vznikajici v disledku jejich
opotiebovani.

den, jak v nodi, pfi osvétleni svétly vozidel, za podminek umélého osvétleni
neboomezeného pfirodniho osvétleni.

u Informaceod vyrobce:

X- pii Cemz je X = 2- tiida
odévniho vyrobku

H—znamend vyska (cm).

C—znamené obvod hrudi (cm).

l_

Material se zvySenou viditelnosti

| BREATHABLE
TR prodyiny materisl

Material netvofi zmolky

Velikost odévu by méla bt zvolena spravné. Pii vybéru velikosti odévu je
treba vénovat pozornost tomu, aby byl pohoding a aby umoziioval volny
pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred zahdjenim
prce.

Ochranny odév by mél byt noseny po celou dobu pii provadén veskerych
praci, pii kterych je tieba vizudlné zdiiraznit pritomnost osob. Béhem
A PN uat

u Cini
a) Nepfipustte silné znecisténi; b) piisobeni ohné nebo horkych ploch;
iisobeninizky Sté ické prostiedky, kyseliny,

[¢
dsady; ) i

4. VHODNE POUZITI
Pouzivejte v souladu s urcenim. Pied kazdym pouZitim zkontrolujte Cistotu
odévu, stupefi opotiebovani, vhodnost z hlediska predpokladanych
pracovnich &innosti a kompletnost odévu. Odév vyméite za novy, pokud
gjistite mechanicka poskozeni, predreni, prasknuti, diry, roztrzené Svy. Pfi

p

y odé kopravam.V pripadé jakel pos
NEOPRAVUJTE - vyfadte odévzpouzitialikvidujtejej.
POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasknut, de, roztrienyich vi, odév ztrdc poufitelnost bez ohledu
‘nadobu, kterduplynulaod datajehovyroby.
Po ukonéeni pouzivani odévu je tieba jej ikvidovat v souladu s platnymi
predpisy.
5. ZPUSOBUDRZBY

- Pertepriteploté40°C
K - Nechldrovat
E ~Netehlete

382 - Nedistit chemicky
E ~Nesute v bubnove susicce

Nepouzivejte k Cisténi brusné nebo skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
Diouhodobé pisoben vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
vlastnostivjrobku, za co7vjrobce nezodpovids.

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovavejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpeéné vzdalenosti od viech chemickjch, Skrébavjch a brusnych

Nepfipusttesilnéznedisténi.
2. MATERIAL

prostiedkd. Chraii
Pi pi ani chrate proti pové im viivim a
poskozeni.

PRED ZAHAJENi POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materidly pouzité na vyrobu by nemali vyvolavat podrézdeni koze ani
alergické reakcie. Mozu sa tieZ neobvyklé zriedka ojedinelé vyskytovat

Y

avietky pokyny tkajicesabezpecného pouzivania.

Reflexné polo tricko so zvySenou viditelnostou — dalej ,odev” alebo
,ochranny odev’, je vyrobena v stiladu s normami EN 1S0 20471:2013, ENISO
13688:201 im 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné
najstEUvyhlasenie 0 zhode: www.Jahtipro.pl

Vyhodnotenia zhody sa zicastfiovala notifikovand osoba ¢ Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Tento odev je osobny ochrannj pracovny prostriedok, ktory patri do Il
kategdrie, a je urceny na pouitie v situdciach, v ktorych je potreba, aby bola
pritomnost uzivatela vizulne signalizovana z dévodu jeho viditelnosti tak v

deii, ako aj v nodi, pri osvetleniu svetlami vozidiel, za podmienok umelého
PRI PR v

u Informécie odvyrobcu:

X - pricomjeX=2-
trieda odevného vyrobku
H— znamend vjiska (cm).
C~znamend obvod hrudi (cm).

| | | re—

Materidl so zvj3enou viditelnostou

Material nevytvara hrudky

1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vjberu rozmeru odevu je
treba venovat pozomost tomu, aby bol pohadiny a aby umozriovalo volhy

prip: Vtakom

Vo vyrobku neboli pouZité materidly, ktoré by mohli spasobit alergické

3. OBMEDZENIE OCHRANY

0dev pomaha zviditelnit uzivatela — je teba ho nosit cel dobu zapnuty pre
zaistenie ochrany. Uroved ochrany sa tjka iba materilu, z ktorého je odev
ity, a plati ba pre nové odevy, neprané, neapravované. Uvedend rovei
ochrany vychddza z testu vykonaného v stladu s uvedenymi normami na
novych odevoch, ktory nezohladiioval zmeny vznikajice v dosledku ich
opotrebovania

w (initeliazniZujici i&innostochrany:

a) silné znedistenia materidlu; b) posobenie ohia alebo horkych plach;
Q) po i o ické i kyseliny,
2asady; f) Zieraviny; g) starnutie materidlu; h) pouzivanie v rozporu s
urcenim.

4. VHODNE POUZITIE

Pouivajte v siladu s uréenim. Pred kazdym pouitim skontrolujte éistotu
odeu, stupeii opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanjch
pracovngch cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
istite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté svy.

Tento ochranny odev nie je uréeny na opravy. V pripade akéhokolvek
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov strdca odev pouzitelnost bez

Po ukonceniu pouzivania odevu e treba ho Zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

5. 5POSOB UDRZBY

- Perte riteplote40°C

K - Nechlrovat 382 - Nedistit chemicky
E - Nezehlete E - Nesuste v bubnovej susicke

POZOR!

Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo Skrabave materidly, alebo ieraviny.

pohyb. Velkost

Y
Ochrannj odev by sa mal nosit cez celi dobu pri vykonavaniu vietkyich préc,
pri ktorych je treba vizualne zdoraznit' pritomnost osob. Pri pouzivaniu sa

Nepripusttesilné znecistenie.
2. MATERIAL

0dev je vyrobeny z polyesterového tpletu Bird—eye fabric 13001 140 g
+10g/m’.

 7afowyie
6. UCHOVANIEADOPRAVA-
Uchovajte v pdvodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpenej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych a
brusnych prostriedkov. Chrarite proti UV Ziareniu a priamemu pasobeniu
tepelnychzdrojov.
Pri iu chréfite proti jm vplyvom a
poskodeniu.

pl

Vastavuse hindamisprotsessis vottis osa notifitseerimise iihik nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Kaesolevad riided on isikukaitsevahend, mis kuulub Il kategooriasse, ette
nahtud kasutamiseks olukordades, kus tuleb kasutaja

Toode ei sisalda materjale, mis vdivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,

ollakantserogeensed, toksilised voimutageensed.

3. KAITSEPIIRANGUD

See riietus aitab teha mérgatavaks — seda tuleb kanda kinnitatuna pidevalt

ohutuse tagamiseks. Kaitsetase on tohus sellel kangal, millest on
i i b il i kohta, mis ei tohi

" o e " . s i

vastab eelpool mainitud normile uuel riietusel, arvesse ei lahe kandmisel

kohalolekut visuaalselt, et tagada margatavus nii paeval kui ddsel, sdidukite
tuledega valgustamisel, tehisliku valgustuse vGi piiratud loomuliku
valgustusetingimustes.

m Kaitse efektiivsustvahendavad faktorid:

a) tugev materjali maardumine; b) tule v tuliste pindade maju; ) madal
i i happed, leelised: f) pesuained

tte pid

= Tootjateave:

X -sealkusonX=2-

pidav;
4. KGLBLIKKASUTAMISEKS
Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollge riietuse
puhtust ja kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust.

Jietuse tooteklass ©) Riletus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilis
Kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused.
H— tahistab kasvu (cm).
C-tihistabrindkere dmbermadtu (cm). ikuul isele. Kahjustuste korral MITTE PARANDADA
~ loobuda kasutamisestja tilseerida.
( I I | HGHISBILITY | TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on katki,
augud, katkised 6mblused, lipeb rietuse kélblikuseaeg vaatamata
Y (Grgnihtav materjal sellele. kuipali istamis
$23 Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
(] ReatHABLE eeskirjadele.
LT Onku abilasey materal 5. HOOLDAMISEMOODUS
- Pestad0°C juures
Moteal e muuta topisels K - MitteKlooritada 382 - Keemiliselt mitte kuivatada
© ASUTAMINE a - Mittetriiida E Mitte kivatada pesukuivatis
[ " " - o

oleks rietus mugavalt eljas, e takistaks ikumise vabadust. Suurust tuleks
Kontrollda, proovides iietustenne tidpievaalgust,

Kaitseriletus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
todiilesannetest.

I, mille puhul

isiku kohalolek peab olema visuaalselt signaliseeritud. Kasutamise ajal ei
tohi mingil juhul helkurriideid kinni katta.

Viltige tugevatmaardumist.

2. MATERJAL

o G &

riietega.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad
materjalid. Pikaajaline niskuse, kGrge voi madala temperatuuri mdju, véib

mille eest
6. SHILITAMINEJATRANSPORT
Sailitad: jaheda:

eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV
kiirteja otsese paikese eest.

This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Sp. z 0.0. is prohibited.

MANUFACTURER: PROFIX Sp.z0.0. Addres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Diese Bedienungsanleitung wird mit dem Urheberrecht geschiitzt. Kopieren/vervielféltigen ohne
die schriftliche Zustimmung der Firma PROFIX Sp. z 0.0. ist verboten.

HERSTELLER: PROFIX Sp.z 0.0. Adresse: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

jsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej
zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0. jest zabronione.

PRODUCENT: PROFIX Sp.z 0.0. Adres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

HacroAwan MHCTPYKLMA N0 JKCNAYyaTauum 3aLyuLeHa aBTOPCKUMI NpaBamu. 3anpelieHo eé
KonupoBaHue u pasmHoxenue 6e3 cornacusa PROFIX Sp. z .0

NPOW3BOJVUTEND: PROFIX Sp.z 0.0. Appec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in

scris al firmei PROFIX Sp. z 0.0. este interzisa.
PRODUCATOR: PROFIX Sp.zo.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0.

leidimo rastu draudziamas.

GAMINTOJAS: PROFIX Sp. z0.0. Adresas: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ LA iHCTpyKLiA 3aXMLLeHa aBTOPCLKUMU NPaBaMK. 3a60POHEHO ii KONilBaHHA /PO3MHOXKEHHA
6e3 3roau PROFIX Sp. z 0.0.

BUPOBHUK: PROFIX Sp.z0.0. Appeca: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

3 [ [

Az alabbi utmutatot szerzéi jogok védik. Az itmutaté masolasa/sokszorositasa a PROFIX Sp. z 0.0.
irasos engedélye nélkiil tilos.

GYARTO: PROFIX Sp.z0.0. Cim: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

instrukija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX Sp. z 0.0.
rakstiskas atlaujas.

RAZOTAJS: PROFIX Sp.z0.0. Adrese: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Kéesolev kasutusjuhend on kaitstud autorikaitse seadusega. Kopeerimine/paljundamine ilma

PROFIX Sp. z 0.0. ndusolekuta on keelatud.

TOOTJA: PROFIX Sp.z 0.0. Aadress: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Hanoﬁma'ra WHCTPYKUKA e 3aliuTeHa 0T aBTOPCKOTO NpaBo. Konupauem/paznponpanﬁBauem
n 6e3 nucmeroto cornacue Ha PROFIX Sp. z 0.0. e 3a6paHeHo.

MPOU3BOAUTEN: PROFIX Sp.z0.0. Appec: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovéni / rozmnozZovéni bez pisemného

ofé

souhlasu spolecnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.
VYROBCE: PROFIX Sp.z0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
Tento névod je chraneny autorskym zdkonom. Jeho kopirovanie / rozmnozZovanie bez pisomného

sthlasu spolocnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.
VYROBCA: PROFIX Sp. z0.0. Adresa: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND




